
Ná ethañajhuú Comisión de Elección, Integración e Instalación naá Gobierno Municipal Comunitario ná Tsuwií,
Guerrero, naá auú Instituto Electoral y de Participación Ciudadana naá Estado de Guerrero, xuú ethá xthanghoó 8
inciso d o BIS numeral, 5 23 fracción II 51, 52, jamií 53 naá Lineamientos ighumaá ñajhuú modelo de elección,
integración e instalación naá gobierno municipal ekhaá naá usos y costumbres naá tsuwií, Guerrero, na proceso 2024
jamií xuú imbanií ñajuú Juicios Electorales Ciudadanos TEE/JEC/236/2024 jamií niguaá TEE /JECC/237/2024 ekhaa naá:

PROCESO ELECTIVO EXTRAORDINARIO,  AYUTLA DE LOS LIBRES, GUERRERO, 2024

X U Ú  E K H A Á

Timbhaá´. Naá ethaá  

Marighaá ñajhuú Consejo Municipal Comunitario naá Tsuwií, Guerrero, 2024-2027, mu ri ighií maghumaá: 

Matrighií 18 Consejeras jamií consejeros, 6 naá mambhaá xuajií tsu ñajhuú Propietarias jamií propietarios, ikhií maá
mutrighií: 6 ñajhuú xabuú me’phaá, 6 ñajuú xabuú na savi, jamií 6 ñajuú xabuú mestizo, miymakhuií ñajhuú paridad
de género, maá tsuú ñajuú suplencias, xukuií maá manghaá, mutrighií tsuú ñajhuú 3 coordinaciones generales,
mamabha tsuú ñajhuú etnia, o xuajií tsuú matrighií ñajhuú presidenta municipal, sindica/o procurador municipal,
jamií tesorera/o Municipal.

Righamaa. Xuú ndayoó rií maghumaá

Mbayoó tsuú Comisión de Elección, integración e instalación naá Gobierno Municipal Comunitario, naá mambayuú
instituto Electoral, maghijií ñajuú Comité de Mediación, matrighií 2 xabuú me’phaá, 2 xabuú na savi, jamií 2 xabuú
mestizo, maghumaá xuú ethaá ghií: 

1.Mambhaá xabuú xuajií, maguijií 2 xabuú mu rií mujuwaá comité de mediación, ikhaá maá maxthaá naá marighaá
AMCRA, rií inuú marigahaá. 

2. Ridhoó maghanuú etharajhuú ghií, mamabhaá xuajií mathaá xuú mautrighií xabuú xuañuú mujhuweé naá comité
de mediación, wijií mbiyaá xuú ekhaá xthanghoó 59 na ´Lineamientos, munií xabuú ñajuú profesional en Derecho
jamií nuninuú materia electoral, tsuú nunin´rií ñajhuú sistemas normativos propios o usos y costumbres, tsuú juwaá
ñajhuú ninií trayectoria comunitaria tsuú munilaá ñajhuú juweé muthií naá auú mba’inaá, wijií munií tsuú ñajhuú
rajhuwaá naá AMCRA, murií maghoó munií maxajuweé mbaá inuú. 

3. Andhoó naá mbijií 06 de septiembre 2024, naá 10:00, naá xabuú me´phaá, naá xabuú na savi jamií xabu mestizo
wijií munií muthií naá comisión de elección jamií comisión de sistemas normativos pluriculturales naá Instituto
Electoral, mbiyuú amií xabú tsu maguanuú naá ñajuú mujhuweé, naá Comité de Mediación, maghaá maá mbaá
xtikhuú mbaá copia credencial, mathaá xuú ethaá ñajhuú enií naa xuañuú ethaá ñajhuú 2 ri ekhaá, jamií xukuií muú
iyhií nambayhuú rií ñajhuú enií naá xuañuú, xukuií maá manghaá makhaá maghidhuú naá iyhuú Acta ethaá naá
nigijií mbaá lista ekhaá mbiñuú nigixilaá naá nirigha mba’inaá.  

Ridhoó wambhaá nikhanuú naá propuestas, tsuú Instituto Electoral maá Comisión de Elección, muguií mbuyaá tsuú
ñajhuú xabuú tsuú mujujuaá, mbiyaá rií mejhaá mutrighií,, murií mithuú maghoó capacitación, ikhaá maá maghuma
07 ghuú septiembre, naá mithuú ri ñajhuu munií, xuú munií naá maroghaá AMCRA, naá rií wijií munií mu righaá
xkhundhuú, xukuií maá manghaá muthaá xuú aguanuú mithaá AMCRA. 

4. Mbijií 8 ghuú septiembre 2024, mbijií marighaá AMCRA, andhoó ridhoó maghumaá, mixnaxií mbiñuú xabú tsuú
ñajhuú Comité de Mediación, murií maghoó mbuyaá protesta, ikhaá ma maguanuú, ñajhuú tsuú mbayhoó naá
arighaá xnkhundhuú, naá xuajií tsuú juwaá naá auú, mu xugií anií xandhoó marighaá mba’inaá, ikhaá maá maninuú
xkhundhuú mu arigahá maghanií mejhaá mamabhala xnkhundhuú, maghoó mambayuú tsuú nawaá naá Instituto
Electoral juweé, naá maá auú arighaá ighumaá mba’inaá.

5. Ridoó mambhaá nigijií Comité de Mediación, marighaá mbuyaá xuú mu rií maghoó muthií tsuú xabuú maxthaá
mathaá anghuú naá AMCRA naá rií akuanií muthií mu rií xugií arighaá xnkhundhuú arighaá naá aghumaá mba’inaá.
 
6. Tsuú comité de mediación maxthaá mbayoó naá mu xugií arighaá xnkhundhuú  naá xuajií tsuú juwaá naá auú,
mu xugií anií xandhoó marighaá mba’inaá, ikhaá maá maninuú xkhundhuú mu arigahá maghanií mejhaá
mamabhala xnkhundhuú, maghoó mambayuú tsuú nawaá naá Instituto Electoral juweé, naá maá auú arighaá
ighumaá mba’inaá.      

GITHARAJHUÚ MARIGHA´MABA´INAÁ MUNICIPAL COMUNITARIA MA JUWAÁ
REPRESENTANTES JAMIÍ AUTORIDADES (AMCRA) EXTRAORDINARIA 

DEkhaá githuú xabuú thungaá representaciones edxuú maá suplencias tsuú nitrigií auú xuañuú, delagaciones o
colonias naá ethñajhuú tsuwií murií mujhuweé naá Mba’inaá Municipal Comunitaria naá Representantes jamií
autoridades (AMCRA) extraordinaria, naá mutrighi´xabuú tsuú muguwaá naá Consejo Municipal Comunitario 2024-
2027, xuú ekhaá ghií:
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Tsuú comité de mediación mambayhuminií maá tsuú nawaá naá Instituto Electoral jamií Comité de Elección,
Integración e Instalación mu rií mbuyaá muú arighaá xnkhundhuú mu rií maghoó muthií xuú aghumaá mambhaá
muthií wijií maghumaá xuú ethaá xthanghoó mixií, naá ethañajhuú ghií xuajií, xthanghoó 483 de Instituciones y
Procedimientos Electorales del Estado de Guerrero, jamií maá xukuií maá naa ethaá Lineamientos naá proceso
electivo jamií, ndarighuú, xu ekhaá naá tratados jamií convenios internacionales naá ñajuú derechos humanos jamií
naá xuajií indígenas jamií afromexicanos.

Ngaá muú xukuií aghaá naá nthiyhaá, naá itrighií comité de mediació, ikhaá maá riguií mbayoó Comisión de Elecciion
jamií IEPC Guerrero mu rií maghumá maxtahaá tikuaphoó náa nitrighíi

Righatsuú. Na maghuma, fecha jamií hora. 

Marighaá naá Tsuwií, naá auditorio, righaá Unidad Deportiva, naá Calzada Primero de Marzo S/N naá colonia Barrio
Nuevo; mbijií 8 de septiembre tsiguú 2024, 10:00 horas. 

Righakhuú. Ná manunghuú jamií maghumaá mbiyuú. 

Mu ri mathajhuú naá unidad deportiva indho manungho tsuú ñajuú representaciones jamií thungaá, (mu xugií
ndawaá, tsuú ñajuú propietario maghoó maxthaá tsuú suplencia), xabuú tsuú ñajuú observadoras acreditadas naá
Instituto Electoral, tsuú xabuú ñajuú naá Comisión de Elección jamií xabuú tsuú instituciones iwaá. 

Marighaá tsuú ñajuú registro manií tsuú IEPC Guerrero, naá manií maá ñajuú tsupu integrantes naá comisión de
elección, ikhaá maá maghidhuú 8:00 horas, ikhaá maá maghidhoó iyhuú maghidhó localidad, nombre completo,
propietaria o suplencia, sexo, el grupo étnico que representa, si es hablante de alguna lengua, medio de
identificación que utilizó para acceder a la Asamblea y su firma o huella, naghaá rií ñajuú xabuú thungaá, maghidhuú
nombre completo, si es la autoridad propietaria o suplente, sexo, el grupo étnico, si es hablante de alguna lengua,
medio de identificación que utilizó para acceder a la Asamblea y su firma o huella y sello.

Jamií xoó maguadaá naá ñajhuú jamií naá xuajií Tsuwií, náa Representaciones jamíi Thungaá, wijíi muníi gamakuíi ríi
ñajúu adscripcíon ri nithíi náa AMCRA nirighaá mbijíi 28 de julio, ngáa mu righáa ñajhúu duda ná ñajhuú identificación
o naá ñajhuú xuajií naá ethaá, ikhaá maá mbayoó Comité de Mediación, ikhaá má tsuú ekhaá maghumaá, ikhaá ma
rií ndiyhaá naá AMCRA ethaá xuú ekhaá naá acta. 

Mambhaá Representante jamií thungaá mixnaá mbaá paleta de votación naá color ethaá mambhaá xuñuú naá iweé. 

Xukuií maá manghaá, marighaá registro de asistencia mbaá naá ñajuú xabuú observadoras, instituciones invitadas,
medios de comunicación jamií ciudadanía majuweé naá comité de mediación. 

Witsuú. Tsuú maxnaá mathaá jamií maxnuú voto

Muguathaá derecho munií muthií jamií muxnaá voto tunghaá naá xuajií Tsuwií, comisarias, comisarios municipales,
xukuií maá manghaá delegadas jamií delegados municipales xabuú propietarias jamií naá ndawií suplencias. 

Ngaá muú xabuú ñajuú nitrighií representantes naá mambha xuajií xuú ethaá xthanghoó 2, fracción XXVIII jamií XXIX
jamií 53 de los Lineamientos, xuú ethaá. 

Representación propietaria: Muguathaá derecho munií muthií mba’inaá, xukuií munií mutrighií mujhuweé naá
órgano de gobierno municipal. 
Representación suplente: mu ndawá tsuú representación propietaria, manií ñajúu suplencia, maghidhoó maá
ikhaá derechos

Maghuú. Naá maghijií. 

Mu rií maghoó marighaá maghidhuú ñajuú AMCRA naá 10:00 horas, mbiyaá muú righaá quorum munií juweé 50%
maá imbhaá tsuú ñajuú representaciones jamií thungaá githuú majhuwaá, maghidhuú marighaá mba’inaá timbhaá
ghitharajhuúmbijíi 08 ghúu septiembre. 

Ngáa múu xukghíi siguíi quórum legal, margiháa ekháa righamáa githarajhúu marigháa mbáa naxáa xúu utháa tsúu
juwáa, maghidhóo numúu tsúu xabúu uguáa.

Tiguáa. Tsúu maghayóo 

Náa Comision de Eleccíon, maníi ñajhúu mutrighíi mesa de debates, ikháa máa mbayóo xu maníi, makhayóo,
makhayóo voto, maxńi ríi righáa ríi mejgháa nighumáa mjamíi magixilée acta, maxtháa mbáa coordinación, mbáa
relatoría, jamíi escrutadoras o escrutadores. 

Náa ríi mesa de debates náa AMCRA matrighií 12 xabú, ikhíi ñajhúu 4 ñajúu me’pháa 4 xabu mestizo jamí́ i 4 tun savi,
náa xabúu thungháa, delegadas o representantes xúu ekháa: 
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1. Ńa matrrighíi giníi ñajúu mesa de debates marigháa , timbháa, náa votacion exnáa xuajíi, tsúu me’phaá,
mestizo jamíi tuun savi, mambhaá ighíi mutrighíi a xab́u, munigháa rawatháa cargo. 

2.Ridhóo whambháa mambáa xuajíi tsúu nitrighíi aghúu xabúu, naá righamaḿa mitháa tsáa ńa juwée 12 xabú
mawanúu Coordinacion jamíi relatoría, ikhíi máa maḿa manbháa xuajíi mutrighíi náa juwáa 4 xab́u 2 ri ikhíi (
mbaa xab́ia jamíi mbaa aghuú).

3.Ridhóo nirigha votación, tsúu ghitho ithaá votación aguanuú Coordinacion, nghaa tsuú xabuú niwanuú
righama ikhií maá ñajhuú mixtikhuú xabií jamií xuajií maguanuú maá ñajuú relatoría, nghaá tsuú 10 maguanuú
ñajhuú escrutadoras jamií escrutadores. 

Naá juweé Mesa de Debates, mbiyhá maá: 

Naá ri ñajuú amaá cargos mbiyaá rií nariñuú paridad de género, xabía maá aghuú (o aghuú jamií xabiía
iriñuú, o aghuú jamií xabiía) ikhaá ethaá, miyamakuií rií ñajhu alternancia de género.

Mbiyaá matrighií jiyamakuií xauajií, ikhaá ethaá, maxandhoó matrighií amií xabuú tsuú mawanauú naá
Coordinación jamií Relatoría. 

Muú xugií uyhaá tsuú juwaá naá mba’inaá mbayoó mutrighií Escrutadores mbiyaá mbuyaá xuú ethaá tsuú
juwaá. Miguathaá ikahaá maá weijií maguanuú xuajií, murií nimbhaá xaghidhoó ithaá ñajhuú
representación. 

Ridoó maá niwanuú Mesa de Debates tsuú Instituto Electoral jamií Comisión de Elección, mbiyaá mithañajhuú
xuú munií ñajuú, naá jayhoó jamií ethañajhuú munií. 

Muú rií maghoó maghayoó mba’inaá, nakhaá maá ghií xuú ñajhuú maghayoó naá Ghitharajhuú, iyhií rií
mambhayuú xuú maghumaá ñajhuú AMCRA. 

Mighiñuú. Xuú janií maghumaá votación. 

Ikhaá manií nuxuxií ñauú, ikhaá maguanuú naá auú mba’inaá. 

Ridho aghanhúu mambháa ixnáa voto xabu Representante o thungaá, mixnáa mbáa paleta mamhu votación
ridhóo maxníi votación ridhóo mariguíi mbiyúu, ikháa máa maghidho mixtikhúu color, wijíi mbiyháa ríi ikhíi
ekháa máa xugíi paleta nigixnuláa maxnaláa máa ikháa xúu janíi nixnúu ridhóo nighimíi mbiyúu. 

Ridhóo indho votacion irigháa náa pleno (ridhóo, náa juwée xoghíi) mixaxnúu xoghíi ríi ñajhúu paletas náa
iraxnúu xughíi color. 

Minaghuwáa. Naáa ekhaá reglas mu marigháa ñajhúu órgano de gobierno.
 
Múu ríi maxaxóo maghumáa ri rkahíi, náa Asamblea Municipal Comunitaria de Representantes y Autoridades,
ri ethaá Resolución TEE/JEC/236/2024 jamií rií ni nijuaá TEE/JEC/237/2024, naá maguanuú Concejo
Municipal Comunitario, jiwií marighaá rií ñajhuú jornada electiva mbo ikhií, mií mabhaá tsuú ñajhuú
representaciones na xuajií, mu rií embayhuú mambhaá xthanghoó gidhoó mambhaá xuajií Tsuwií, mu ri
maghoó marighaá muxini anghuú, votos jamií muguathaá votación.

Mu ri maghoó mbiyaá rií nighumaá ñajhuú AMCRA, naá Instituto Electoral maá mambayuú Comisión de
Elección, Integración e Instalación del Gobierno Municipal Comunitario 2024-2027 wijií maghumaá má ghií:

1. Matrighií tsuú ñajhuú Mesa de Debates, xuú ethaá tiguaá githarajhuú ghií, Ngaá ridhoó niguajuú maghayoó
Asamblea, mbaá nachoó manií xuú janií aghumaá votación ikhaá maá ñajhuú mujuxií ñauú, xukuií maá
manghaá mithaá AMCRA rií maghumaá votación mambhaá xuajií tsuú nithaá naá ñajuú ninií na ´mbiñuú,, xu
ethaá ghií: 

1.1 naá thimbhaá maghidhuú me’phaá, mestizos, jamií tuun savi, mambhaá mariyalhaá 6 consejeras jami
consejeros (votación mambhaá xuajií mixtikhuú)

1.2 naá ekhaá righamaá ná tsu 6 xabú maghunu 2 muni mujhuweé naá coordinaciones generales naá concejo
municipal comunitario (votación mambhaá xuajií mixtikhuú)

1.3 ndarighuú, minií votación mu rií mbiyaá tasa xabu xuaji aguanuú aguanuú timbhaá, righama o righatsuu
coordinación, mbiyhaá rií thimbhaá coordinación maguanuú maá aghuú (ñajhuú votación general) 
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2. minií mambhaá xuajií makhií xabu xuajií 6 consejeras jami consejeros mii suplencias, mu rii ikhaá mu ri concejo
municipal comunitario tsighúu 2024-2027 mawanúu 18 representaciones propietarias y propietarios 6 ñajhu
me’pháa, 6 tuun savi, 6 tun savi, 6 mestizo, mambháa máa suplencia miyhamakhuíi paridad de genero. 

Xukuíi máa, mawanaúu mambháa Consjero jamíi consejera, máa suplencia, ikhíi wijíi maníi máa ñajhúu ikháa
género, ngháa ikhíi máa mangháa, múu prpietarios xabía magho muníi suplencias ghujhú.
Náa mutrighíi suplencias mawanúu ikháa máa ñajhúu género, mbo ikháa náa ñajhuu me’phaa jamíi tuun savi,
xkhuaníi máa mangháa ñajúu mestizo.

Ridhóo maá nitrighíi Consejerías mambháa xabúu xuajíi, minii ñajhúu ratiicacion AMCRA náa inúu xoghíi. 

Múu ríi nighumáa ñajhúu, mu ríi miníi manghóo, náa mba’inaá maghoó muthií rií nenií xuañuú mambha propuesta,
mu rií iguií representaciones muninuú maghoó muthií, muninuú rií rií ñajhuú biografía muú rií xaghaá ikhií iwaá ri´i
nenií, mu rií indhoó maghaá ikhií naá rií ñajhuú mani´xughe’. Maguanuú ikhií xuú ghidho gamakhuú. 

3. Naá righatsuú, mba’inaá matrighií tsuú ñajhuú coordinadores generales, 3 (atsuú) coordinaciones, mambhaá
ñajhuú mambhaá xuajií, (Me’phaa, Tu’ un Savi jamií Mestizo) ikhií mamá munií ñajhuú Presidenta Municipal, Una de
Síndica/o Procurador Municipal y Una de Tesorera/o Municipal, mawanuú mambhaá xuajií jiyamakuií naá xuajií
ñajhuú, ikhaá maá maguanuú amhií ghujhú, mbaá xabiía. Maguanuú maá mbaá Coordinación General ñajuú aghuú,
xukuií manghaá Asamblea Municipal Comunitaria, mawanuú maá ikhií suplencias ñajhuú ikhaá maá xabuú
propietaria o propietario, ikhaá maá ñajhuú xabuú. 

Ikahá maá ethaá, ikhaá maá xuú janií: 

3.1 rií ikhaá ighudhuú Me´phaa, los Mestizo jamií Tu’un Savi, mabhaá maá ikhaá matrighií 6 Consejeros jamií
Consejeros; 

3.2 naá ekhaá amhaá, naá rií xuajií 6 xabuú 2 tsuú maguanuú naá Coordinaciones generales del Concejo Municipal
Comunitario jamií, 

3.3 ri ndarighuú, muxnaá votación xabuú xuajií naá aguanuú thimbhaá, righamaá o righatsuú coordinación, jiyaá rií
timbhaá coordinación munií ghujhú.

4. Ridhóo mamabhaá Asamblea Municipal, tsuú niguanuú relatora magixilaá iyhií ñajhuú acta, ikhaá maá munií
Mesa de Debates, Comisión de Elección, Integración e Instalación del Órgano de Gobierno Municipal,
Representante nakhaá naá Instituto Electoral y de Participación Ciudadana del Estado de Guerrero; ikhaá maá
m,aghaá rií ñajhuú registro tsuú nijuwaá, muú righaá acta de inicdentes, mu rií mixnaá ri nirighaá elección e
integración del Órgano de Gobierno Municipal, mbaá ghimaá maguanuñlaá naá Comisión de Elección, mu rií
minimbanulaá naá ethaá TEE/JEC/236/2024 jamií niguaá TEE/JEC/237/2024.
 
 Naá iyií naá acta, naá AMCRA, mathií naá guwaá ñajuú aguanuú instituciones públicas, Organismos Defensores de
los Derechos Humanos, Instituciones Académicas y Ciudadanía interesada majuwaá observadoras jamií
observadores xuú ethaá maghumaá naá auú xthanghoó 56 naá ekhaá marighaá mba’inaá, naá arighaá
xnkhundhuú, muthií xuú niwanulií whamabha anghaá, naá comité de mediación; ikhaá maá, makhalaá naá Acta de
Asamblea rií nigixilaá.

5. xuú ekhaá rií ñajuaá, tsuú xabuú Intituto Electoral tsu aghaá, mayaxileé iyií acta ñajhuú mathi xuú nighumaá
mambhaá ñajuú naá nighumaá AMCRA. 

Ridhoó aghumaá ñajhuú Asamblea Municipal Comunitaria, tsuú Comisión de Elección mba maxungualaá iyií ñajhuú
acta na´Instituto Electoral, xuú ethaá 10 xthaghoó 8 Bis naá ethaá ñajhuú Lineamientos.

Guwáa. Xúu wijíi mambhaláa xkhundhúu 

Un ríi arigháa xkhundu, mitháa Comité de Mediación manií, mu ri ighaá magho manií, mabyhoó xuú anií mathi
mejhaá ayhoó maghumaá. 

Muú rií, wambhaá mu rií maghoó sikhuanuú mediación, mu rií tsikuanií xuú iguanií, marighaá rií ñajhuú mba’inaá,
jamií mutrighií 18 Consejeros jamií Consejeras mambhaá xuajií, ndawaá matrighií Coordinaciones Generales, jamií
tsuú ñajuú thungaá, jamií Representantes tsuú juwaá ikhií, maguanuú naá ethaá iyií aghixilaá xuú niguanuú
whambalá anghaá´, xuú ñajhuú niwanuú.

Muú xugií tsiguanuú xabuú ñuú ighumaá rií ñajhuú resultados, maguanuú makhoó naá Tribunal Electoral ithañajhuú,
muú ri ikhaá ariñalha controversia.
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Guwaá embhaá. Rií manií tsuú xabu maghoó naá IEPC Gro.
 
Mu minimbhanií rií ethaá resolución naá Tribunal Electoral del Estado de Guerrero, náa magho xab́u náa
Instituto Electoral mambayhúu jamíi mayaxúu ri ighumáa mbanúu ñajhúu Lineamientos, xukuíi máa etháa, náa
githarajhúu ghíi, mu ríi wijíi marigháa miyamakhúu tsúu xab́u maghóo, miyamakuíi ri ethíi ri ñajhúu muni tsúa
ñajhúu servidoras jamíi servidores públicos. 

Juwaá emhaá. Naá mixnaá calificación rií ñajuú nighumaá elección 
Naá Consejo General naá Instituto Electoral, naá guwaá mbijií nirighaá Asamblea Municipal Comunitaria de
Representantes y Autoridades, mbiyá muú nighumaá mbanií. 

Guwaá etsuú. Naá rií nanguaá iyaá. 
Naá rií nanguaá iyaá naá ekhaá auú githarajaá maninualaá AMCRA, naá ethaá thimbaá, naá righamaá Comité
de Mediación, Ngaá muú ikhaá mambayuú mithañajhuú Comisión de Eleccion jamií Instituto Electoral;
maghanuú maá ikhaá ñajuú mithaá jamií mukuanií acuerdo, giyamakuií rií ñajuú derechos humanos, naá xuajií
jamií maá sistema normativo propio. 

Ayutla de los Libres, Guerrero, 02 de septiembre de 2024

A T E N T A M E N T E


